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Estrara raporto: Universala Esperanto-Asocio en 1989

Enkonduko

Generalajoj: Strukturo kaj konsisto, Gvidorganoj, Strategia Plano
Administrado: Personaro, Instalajoj, Servoj

Financo: Generalaj konsideroj, Spezokonto, Bilanco

Institucio Hodler

Periodajoj kaj serioj: Revuo Esperanto, Kontakto,
Esperanto-dokumentoj

Kongresoj: 74-a Universala Kongreso de Esperanto,

Infana Kongreseto, 45-a Internacia Junulara Kongreso,
Estontaj kongresoj, Kongresa fako

Informado

Eksteraj rilatoj: Unuigintaj Nacioj, Unesko, Europaj instancoj,
Aliaj agadoj

Landa kaj regiona agado: Landaj asocioj, Azia agado,

Afrika agado, Sudamerika agado

Junulara sekcio (TEJO): Gvidorganoj kaj administrado, Servoj,
Movada agado

Kulturo

Edukado

Faka agado kaj scienca aplikado: Fakaj asocioj, Scienca aplikado,

Eldonagado, Terminologia Esperanto-Centro

Esploro kaj dokumentado

Fondumo Zamenhof

Finaj vortoj

Financaj aldonajoj: Spezokonto, Bilanco, Fondajoj, Rezervoj,
Bugeto 1991

Fino de la Estrara Raporto 1989

Tri manieroj helpi al UEA
Tabelo de la internaciaj radio-elsendoj en Esperanto

V1 trovos,

ke ¢i-foje ni vere klopodis prezenti la
jarraporton de UEA en klara kaj leginstiga
vesto. Tiucele ni rezignis pri la enmeto de
aliaj aferoj, krom la radiotabelo, car Cion
kompensos via legado kaj pripensado de la
teksto. Kial zorgi pri tio? vi eble demandas.
Nu, tutsimple, ¢ar la pluekzisto de la Asocio
dependas de vi: de via daiira subteno, via
varbado de aliaj, via loka kaj internacia
Esperanto-vivo.

Ci tiaj raportoj facile aspektas kiel
komunikoj desupre aii decentre. Sed en realo
ankatii la Estraro kaj Oficejo situas periferie,
kaj ili, same kiel vi, facile imagas sin tiel
izolitaj, kiel loganto en plej fora angulo de
Saharo. Cirkati la oazeto de la propra agado
siblas la dezerta vento. Nur la posto kaj
telefono alportas regule la signojn de aliloka
vivo, ke ekzistas pliaj oazoj; kaj se ili
eksilentas, ensteligas la teruro de soleco.
Facile oni rezignas, sen kunagantoj. Tial ¢i
tiu raporto: gi diras al vi, ke aliloke la oazoj
vivas kaj prosperas. le estis pluvo kaj
fruktabundo; ie longa sekeco minacas la
palmojn. Sed ¢ie la lukto daiiras. Kaj ankau
en tiyj aliaj lokoj la homoj atendas novajojn,
interalie pri vi mem.

Akceptu ¢i tiun raporton do kiel amikan
leteron. Guu la novajojn pri foraj konatoj,
pri la vetero kaj tio, kion skribas la gazeto.
Kaj sendu foje respondan leteron. Alia oazo
g0jos pro tio.

esperanto

Oficiala organo de
Universala Esperanto-Asocio

Aperas monate (escepte de atgusto).
Fondita en 1905 de M. P. Berthelot
(1882-1910); establita kiel organo
de UEA en 1908 de Hector Hodler
(1887-1920). Legata en 105 landoj.
Voélegata por blindulo;.

Redaktoro: Mark Fettes.
Abonprezo: varias latlande (gld.
48,75; US$ 23; GM 43; enoj 3600;
ktp); petu informojn e via landa asocio
al de la éi-suba adreso. Unuopa
ekzemplero kostas 4,00 guldenojn.
Anonctarifo (gld.): 1 p. 1540, 1/2p.
850, 1/4 p. 470, 1/8 p. 260, 1/16 p.
150. Movada rabato 50%. Ekstera-
kovrilaj anoncoj kostas duoble. Rabato
por tuja ripeto 20%.

Adreso de la Centra Oficejo de UEA:
Nieuwe Binnenweg 176, 3015 BJ
Rotterdam, Nederlando.

Telefono: +3110 436 10 44 kaj 436
15 39.

Telefakso: +3110 436 17 51.
Telekso: 23721 uea nl.
Telegramoj: ESPERANTO ROTTERDAM.

Banko: Bank Mees & Hope, Postbus
749, NL-3000 AS Rotterdam (konto n-
ro 25.52.89.804). Nederlanda posta
girkonto: 37 89 64 (giroficejo Den
Haag).

Generala Direktoro: Simo Milojevié.
Direktoro de la CO: vakas.

Estraro de UEA

Prezidanto (kunordigado, planado):
prof. d-ro John C. Wells, 5 Poplar
Road, London, Britio SW19 3JR; tel.
(01) 542 0302; telefakso (01) 383
4108.

Vicprezidanto (regiona agado,
turismo, Fondumo Zamenhof): s-ro
Roman Dobrzyniski, u. Majdanska 13
m 91, PL-04-088 Warszawa, Pollando;
tel. (22) 10 35 05.

Vicprezidanto (eksteraj rilatoj, espe-
rantologio): d-ro Ulrich Lins, Gemar-
kenstr. 150, D-5000 Kéln 80, FR
Germanio; tel. (0221) 680 32 50.
Generala Sekretario: s-ro Osmo
Buller, Suksitie 4 B 15, SF-93400
Taivalkoski, Finnlando; tel. (988) 51
003; telefakso (988) 51 681.

Estrarano (informado): s-ro Ivo
Durwael, Paul Gilsonlaan 5, B-2520
Edegem, Belgio; tel. (03) 440 30 92.
Estrarano (financo, junularo): s-ro
Grégoire Maertens, Pr. Leopoldstr. 51,
B-8310 Brugge, Belgio; tel. (050) 35
49 35.

Estrarano (landaj kaj fakaj asocioj):
s-ro Oszkar Princz, Sallai u. 4. 11.3, H-
1136 Budapest, Hungario; tel. (HEA)
(1) 15 60 244.

Estrarano (azia agado, aplikado en
scienco): prof. d-ro So Gilsu, Yang-
chon PO Kesto 11, Seoul - 158-600,
Korea Respubliko; tel. (02) 646 5413;
telefakso (02) 275 0633.

Estrarano (kulturo): s-ino Spomenka
Stimec, Nova Ves 87, YU-41000
Zagreb, Jugoslavio; tel. (041) 42 92
51; telefakso (041) 42 12 94.
Observanto (Internacia Ligo de Espe-
rantistaj Instruistoj [ILEI]): s-ro Edward
Symoens, Putsesteenweg 131A, B-
2180 Kalmthout (Heide), Belgio; tel.
(03) 666 62 66.

Observanto (Tutmonda Esperantista
Junulara Organizo [TEJO]): s-ro Jan
Koszmaluk, 8 Villa Stendahl, F-75020
Paris, Francio; tel. (1) 43 66 63 47;
telefakso (1) 43 66 09 92.

Maandelijks tijdschrift “Esperanto”, nr 1013 (5), mei 1990. Verantwoordelijke uitgever: G. Maertens, Prins Leopoldstraat 51, B-8310 Brugge.




Estrara raporto:

Universala Esperanto-Asocio en 1989

Enkonduko:

Sangoj kaj disvolvigo sojle de la 90-a;

La jaro 1989 portis al UEA novajn
gvidorganojn, novan Strategian
Planon, kaj novstilan membro-
kampanjon. Plurajn el la landaj
asocioj gi metis antau radikalajn
sociajn $angojn. Gi vidis plian
disvolvigon de la movadoj en Azio
kaj Afriko, kvankam ekonomiaj
kaj aliaj malhelpoj ne nur restis
sed e¢ pliakrigis. Generale farigis
pli kaj pli klare, ke la kondicoj por
la internacia uzo kaj disvastigo de
Esperanto multrilate aliigos dum
la 90-aj jaroj.

Foto: A. Sochacki

Ci tiu Estrara Raporto skizas la
agadon de UEA dum 1989. Gi
provas resumi la plej gravajn au
karakterizajn evoluojn, sen resti
nur Ce generalajoj au eniri troajn
detalojn. Neeviteble en tia doku-
mento trovigas mankoj kaj mis-
emfazoj. Tamen ni esperas, ke la
tuto prezentas fidindan kaj re-
koneblan bildon pri la Asocio. Gin
ricevas Ciu individua membro de
UEA, do ankau tiuj kiuj ne abonas
la revuon, kaj pliaj ekzempleroj
haveblas latipete de la CO.

Rondo ée la 45-a IJK en Kerkrade diskutas pri la azia movado.
UEA kaj TEJO ludas éiam pli gravan rolon en la kunligado
de la euiropa esperantistaro kun la cetera mondo.
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Generalajoj:

Kiel renovigi sen perdi kontinuecon

STRUKTURO KAJ KONSISTO

Kvankam ne okazis $angoj en la
Statuto kaj Generala Regularo en
1989, la dua estas reviziata, kun la
celo prezenti projekton de gi al la
Komitato en Havano.

Aligis al UEA 5 novaj landaj asocioj:
Eburborda E-Asocio, Latvia E-Asocio,
Litova E-Asocio, Pakistana E-Asocio,
kaj Sovetrespublikara Esperantista
Unio. Kunlaboran kontrakton oni
subskribis kun la faka asocio Movado
sen Nomo. Nun UEA havas 49
aligintajn landajn asociojn.

La jaro finigis per rekorda nombro
de individuaj membroj — 7355 (kom-
pare kun 7203 en 1988), kio detaligas
jene: Membro-Gvidlibro 653 (pasint-
jare 671), Membro-Jarlibro 1426
(1344), Membro-Abonanto 3849
(3817), Dumviva Membro 959 (955),
Honora Membro 38 (34), Juna
Membro-Jarlibro 249 (223), Juna
Membro-Abonanto 181 (159). Tiu
kresko okazis malgrau la kotizaltigo
kaj parte jam reflektante la sociajn
sangojn en orienta Eliropo. Sovetianoj,
kiuj unuafoje havis eblecon kotizi en
sialanda valuto, kreskigis sian indivi-
duan membraron je 50%. Notindas
ankaii la kresko en la junularaj kate-
gorioj, kvankam la decido altigi la
aglimon en TEJO ekvalidis nur ekde
1990.

Aliflanke, la nombro de la aligitaj
membroj malkreskis — 39 829 (pasint-
jare 43 148). Tio Suldigas preskai
ekskluzive al la financaj problemoj de
Pola E-Asocio, kiu en 1989 pagis por
3364 aligitaj membroj malpli ol en
1988. La pasintjara akcepto de S novaj
landaj asocioj ne influis la aligitajn
kotizojn en 1989.

La Komitato nomis en Brajtono kvar
novajn honorajn membrojn: s-ron
Douglas B. Gregor (Britio), prof.
Stojan Gugev (Bulgario), s-ron Alec
Venture kaj s-ron Norman Williams
(Britio). Forpasis Miyamoto Masao kaj
Jozef Toczyski. Fine de la jaro UEA
havis 38 honorajn membrojn.

En 1989 estis 164 membroj de
Societo Zamenhof kompare kun 154
en la antatia jaro. Dum la 74-a UK en
Brajtono okazis la tradicia akcepto fare
de la antatia kaj nuna prezidantoj de
UEA.

La Jarlibro 1989 (p. 386) montras,
ke la nombro de la membroj plenu-
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mantaj diversajn taskojn en la Delegita
Reto estis 2319 (pasintjare 2305), kaj
la nombro de delegitecoj 3164 (3126).

Fine de 1989 ni lanéis grandan varb-
kampanjon, kies unuajn rezultojn ni
atendas en 1990. Interalie la Oficejo
produktis novajn varbilojn por UEA
kaj TE]JO, kun postkartformata aligilo,
kaj komencis dissemi ambaii tra la
movado. La distribuado kaj aliaj pa$oj
datiras en 1990.

la Estraro sur la dua kovrilpago de
¢i tiu revunumero.) Sep estraranoj
kunsidis en Brajtono, dum plenkunsido
okazis septembre en la CO. Kvankam
la Estraro konsistas el 8 nova) mem-
broj, ne perdigis la kontinueco i.a. pro
la helpo de antaiiaj estraranoj, kaj la
Estraro harmonie ekagis.

Laii la pasintjara Raporto ekzistis,
almenaii surpapere, 32 komisionoj kaj
komisiitoj. Pro la generala malkon-
tento pri ilia nefunkciado, la Komitato
en Brajtono elektis nur 2 komisionojn
(Financo, Internaciaj Arangoj) kaj
komisiis al la Estraro trovi kaj elekti
pliajn komisionojn kaj komisiitojn,
kiuj do restu sub gia respondeco.

Por la posteno de demisianta prezidanto H. Tonkin
(dekstre, apud la same forironta gen. sek. F. Szabo-Felso)
amike konkursis Y. Umeda kaj elektoto J. Wells (staranta).

GVIDORGANOJ

En 1989 okazis elekto de nova
komitato. La malnova konsistis el 86
membroj (65 A, 7 B, 14 C) plus 6
observantoj. En la nova Komitato (por
la periodo 1989-1992) trovigis fine de
la jaro 92 membroj (66 A, 8 B, 18 C)
kaj 9 observantoj. La elektojn de la
komitatanoj B partoprenis 1709 indi-
viduaj membroj. La Komitato kunsidis
dum la 74-a UK en 9 sesioj; krome, en
oktobro okazis 1 skriba vocdono.

Gis Brajtono funkciis 8-membra
Estraro sub prezido de d-ro Humphrey
Tonkin. Gi kunsidis en Roterdamo en
marto kaj komence de la UK. En Braj-
tono elektigis nova 9-kapa Estraro,
kiun prezidas prof. d-ro John C. Wells.
(Vidu la konsiston kaj taskodividon de

La Estraro grandparte sukcesis en tio,
i.a. draste reviziante la fakojn kaj agad-
kampojn. Vidu la liston en Jarlibro

1990 (p. 21).

STRATEGIA PLANO

La Komitato akceptis en Brajtono la
finan version de ¢i tiu baza dokumento
de UEA, kun la kompreno, ke i daiire
restu malferma al kompletigoj kaj
sangoj. La origine dua parto de la
Strategia Plano farigis aparta Labor-
plano de UEA por la periodo 1989-92,
kiu donas gvidliniojn por la evoluo de
la diversaj agadoj de la Asocio kaj lat
kiu oni elverku specifajn subplanojn
por unuopaj fakoj, landoj, regionoj
ktp. La tuto aperis broSurforme kaj
estas havebla ce la CO.

majo 1990

esperanto




Administrado:

La domo pli sekuras,
la maSinoj pli modernas

PERSONARO

Dum 1989 jenaj geoficistoj tutjare
laboris en la CO: M. Fettes (re-
daktoro, Esperanto), 1. v.d. Krans
(membraro, librotenado), R. McCoy
(kompostado), I. Merceij (purigado),
S. Milojevi¢ (generala direktoro),
R. Moerbeek (ekspedoj, provlegado),
F. J. Moleén (redaktoro, Jarlibro),
N. Rasi¢ (kongreso), N. Salvesen
(direktoro CO), M. Stanley (financo),
kaj P. Zapelli (libroservo). En aprilo
al la stabo aligis K. Prusakowski
(sekretariado) anstatai J. Jurczynski,
kiu eksterofice konservis nur kelkajn
taskojn faratajn por la CO. Car tri
oficistoj laboris nur parttempe, la meza
nombro de oficistoj restis sama kiel en
1988 - ekvivalento de 10,3 plentempa;j
homo;j.

Kvankam la CO dum 1989 ne
dungis tutjaran volontulon, pluraj
personoj pasigis kelkajn monatojn en
la Oficejo en la kadro de la Volontula
Servo. De majo gis atigusto s-ro M.
Reza Kheyr-khah (Irano) kaj Izabel C.
Oliveira Santiago (Brazilo) valore
helpis cefe en la kongresaj laboroj, dum
s-ino Xue Meixian (Radio Pekino)
studrestadis en la CO de atgusto gis
novembro. Ankal s-ro Jukka Pieti-
liinen (Finnlando) valore kontribuis
al la laboroj de junio gis septembro.
Meze de novembro venis David Ryan
(Nov-Zelando) kun la ideo resti unu
jaron kaj volontuli duone por TEJO
kaj duone por UEA; tamen, en januaro
1990 li ricevis stipendion por plustudi
en Meksikio kaj akceptis tion. Kelkaj
aliaj volontuloj restadis en la CO dum
malpli longa tempo. Kutimaj enlandaj
volontuloj ne mankis en la CO cefe ce
grandaj ekspedlaboroj: N. Moerbeek,
A. Childs-Mee, J. Calado, J. Jurczyn-
ski, M. Prusakowski k.a. Fred de Geus
datire liveris valoran helpon pri la
alitomatigo de la abon- kaj libro-serva
laboro;.

Tri novaj Cefdelegitoj estas nomitaj:
s-ino Margit Evva (Hungario), s-ro A.
Golonka (Pollando) kaj s-ro A. Mel-
nikov (Sovetunio). S-ro T. Elliott trans-
prenis la taskojn de peranto en Aus-
tralio, kaj s-ino G. Sutton igis peranto
en Nov-Zelando. La Centra Oficejo
lanéis novan cirkuleron por la cef-
delegitoj kaj perantoj, La reto, kiu
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Nova cefdelegito por Sovetunio

A. Melnikov unuafoje peris kotizojn
en rubloj, ebligante kreskon de la
sovetia membraro.

aperis en 1989 en kvar numeroj kaj
kontribuis al granda plibonigo de la
informfluo.

INSTALAjOJ

Fronte al ripeta Stelista enrompo
komence de 1989 en la CO ( tamen
sen financaj konsekvencoj, pro la
adekvata asekuro), estis decidite investi
pli ol 20 000 gld. por komplete seku-
rigi la asocian sidejon de similaj
estontaj invadoj, samkiel de subita
incendio. Nia sekurecsistemo nun estas
rekte ligita al landa centralo, kiu ene
de sekundoj telefone reagas al provoj
de enrompo (tiaj ja okazis) au al
detekto de ekstra fumceesto en la domo
(ankat tio jam okazis). Ni vastigis
ankal la asekuron, tiel ke gi nun
kovras ankali damagojn pro inundo,
riskojn ¢e montransporto k.s.

Multe progresis la pasintjare komen-
cita automatigo, dank’ al F. de Geus
kaj ebleco telefone ligigi per modemo
kun la CO, kie éi-rilate kunlaboris
P. Zapelli. Meze de la jaro ni acetis

esperanto

laseran tajpilon (16 600 gld); tio nun
ebligas finprodukti kompostajn
laborojn en la CO sen la antatia neceso
pagi tion al eksteraj instancoj. Kvan-
kam ni spertis Ci-rilate iom da kutimaj
komencaj problemoj pri la tekniko kaj
kvalito de la kompostajoj, tiu investo
repagos sin mem ene de jaro kaj duono.

La instalo de telefakso (telekopiilo)
en 1988 montrigas ege utila (kaj mal-
multekosta) por rapida komunikado
ne nur kun la estraranoj kaj komita-
tanoj, sed ankai kun la landaj asocioj
kaj individuaj klientoj. Ni intertempe
acetis la antate luitan teleksilon, kiu
ankorali montrigas esti la sola rapida
ligo kun kelkaj mondopartoj (Cinio,
Kubo, Sovetunio). Dum 1989 estis
instalita en la CO ankai pli moderna
fotokopiilo.

SERVO]

La Jarlibro 1989 ekspedigis al la
membroj komence de majo. Giaj unuaj
128 pagoj konsistigis Gvidlibron. La
tuta Jarlibro ampleksis, kiel kutime
dum la lastaj jaroj, 400 pagojn. La
grafikaj laboroj okazis parte en la CO
kaj parte en la Grafika Centro Antver-
peno.

Aperis en 1989 kvar titoloj ce UEA:
Bibliografio de disertacioj pri Espe-
ranto kaj interlingvistiko (Symoens),
Linguvistikaj aspektoj de Esperanto, 2-
a eldono (Wells), Lingvo kaj vivo, 2-a
eldono (Waringhien), Saluton!, 5-a
eldono (Childs-Mee). Krome, sed cefe,
kompletigis la relanco de pli ol 70
Stafeto-titoloj de Juan Régulo-Pérez,
kiujn UEA finpretigis kaj relancis en
1988/89 investante en tiun entre-
prenon sume pli ol 230 000 gld. La
stokoj de la Eldona Fako fine de la
jaro valoris 386 000 gld. post vendo
por la sumo de 75 000 dum la jaro. La
neta profito de la Eldona Fako en 1989
estis iom malpli ol 15 000 gld.

La vendoj de la Libroservo sumigis
je 276 000 gld., kaj gia neta gajno estis
¢. 64 000 gld. Lau la komitata decido
ni nun unuafoje en la financaj
aldonajoj de ¢i tiu Raporto prezentas
la spezojn de la Libroservo aparte de
la Eldona Fako. Se oni komparas la
vendosumon kun la fakto, ke la stokoj
de nepropraj eldonajoj ce la Libro-
servo jarfine valoris iom malpli ol
200 000, facilas konkludi, ke la
Libroservo havas bonan investo-
politikon. Tio ne ¢iam estas asertebla
pri la Eldona Fako.
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Financo:

Fortika bazo donas kauzon por fido

GENERALAJ KONSIDERO]J

Ne malofte oni komparas la kon-
tadon kaj financon de UEA kun spezo-
kontoj kaj bilancoj de komercaj entre-
prenoj. Ofte oni opinias, ke nia nega-
tiva saldo estas komparebla kun
deficita jara saldo de komerca entre-
preno. La malgusteco de tiaj komparoj
klaras post emfazo de kelkaj bazaj
faktoj: 1) UEA nek estas nek rajtas esti
komerca entrepreno, Car giaj Statuto
kaj jura formo malebligas tion. Plie,
car g1 ne estas tia entrepreno, UEA
guas plurajn impostajn kaj aliajn
favorajojn, kiuj malaperus se gi estus
komerca entrepreno. 2) Oni emas
preteratenti la fakton, ke la kapitalo
de UEA estas grandparte Sparajo — kaj
do efektiva posedajo — dum komerca
entrepreno plej ofte Suldas sian kapi-
talon al la posedantoj de sxa) akc101
3) Ce komerca entrepreno &iuj jaraj
enspezoj enestas la spezokonton, dum
¢e UEA nur parto de la rimedoj eniras
la spezokonton kaj alia parto iras rekte
en la kapitalon de la Asocio. 4) Ko-
merca firmao kun negativa saldo prin-
cipe fartas malbone; UEA kun negativa
saldo en la spezokonto povas finance
farti tute bone, se gia kapitalo kreskas
kaj bone fartas. Tial la spezokonto de
UEA montras nur parton de la financa
situacio de la Asocio. Por vere
informigi pri la financa stato de UEA
necesas atente studi gian bilancon.

SPEZOKONTO (vd. p. 103)

La Spezokonto por 1989 saldigas
denove per negativa saldo de 85 000
gld. Tio okazis pro la fakto, ke al la
bugetita negativa saldo de 23 000
aldonigis la kostoj, kiuj superis la
bugeton je 27 000 kaj la rimedoj, kiuj
restis sub la bugetita sumo je 35 000
gld. Je la flanko de la kostoj okazis
Sparoj Ce oficistaro (15 000), kores-
pondkostoj (4 000), kaj generalaj
kostoj (14 000), dum ni superis la
bugetitajn sumojn e la revuo (20 000),
Jarlibro (3 000, pro pli detala kalku-
lado de la elspezoj por tiuj du
eldonajoj), vojagkostoj (14 000, pro
nebugetita kunsido de la nova Estraro
en septembro), kaj amortizoj (20 000,
pro aceto de komposta komputilo kaj
instalo de sekurecsistemo en la oﬁce]a
domo). Ce la rimedoj ni enspezis pli
pro kotizoj (6 800), servoj (6 000), kaj
rento (17 700). Malpli da rimedoj ol
bugetite portis donacoj (8 000), Libro-
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servo kaj Eldona Fako (kune 51 000,
pro neapero de planitaj profitigaj
titoloj, plus magra influo de la libro-
vendoj en la UK), kaj kongresoj/
turismo (7 000).

BILANCO (vd. p. 104)

La Bilanco fine de 1989 montras
kreskon de la asociaj havajoj je
505 000 gld. kompare kun la antatia
jaro. Tion ni Cefe dankas al granda
heredajo testamentita al UEA de s-ino
Mantingh (Nederlando). Ce la bilanca
flanko de Aktivoj elstaras malkresko
de monrimedoj en bankoj (66 000),
preskat duobligo de la sumo investita
en valorpaperoj (460 000 pli ol en
1988, cefe pro la menciita heredajo),
samkiala Sajna kresko ce debitoroj
(45 000), kvankam la sumo de veraj
debitoroj malkreskis je 78 000 gld.
Librostokoj nun valoras 386 000 en
propraj eldonajoj kaj 198 000 gld. en
aCetitaj varoj de aliaj eldonistoj. La
valoro de masinoj kaj mebloj kreskis
je 7 000 gld., dum pro deskriboj la
valoro de nemoveblajoj malkreskis je
8 000 gld. Ce la bilanca flanko de

Institucio Hodler:

IH eksubvencias denove

Post longa periodo de nefavora
financa situacio, en 1989 Institucio
Hodler retrovis iom da stabileco. La
enspezoj dum la jaro sumigis je pli ol
33 000 gld., tiel ke la saldo disponebla
por subvencioj kreskis al preskau
18 000 gld. Tamen, ¢. 14 000 el tiu
sumo iris por kovri la sekvojn de la
prunto kaj aliaj arangoj rilate la domon
en Antverpeno, kiun posedas la Institu-
cio. Efektivajn subvenciojn de po 1000
gld. ricevas por 1989: la Akademio de
Esperanto, ILEI kaj Fondajo Canuto.
Krome, la Suldo de la Institucio al UEA
malkreskis dum la jaro de 88 000 gld.
komence al 76 000 gld. fine de 1989.
Cetere, la bilanco de la Institucio fine
de la pasinta jaro montris aktivojn de
pli ol 450 000 gld. Tie la ¢efan rolon
ludas la valoro de la domoj en Ant-
verpeno (333 700) kaj Roterdamo
(108 700). La estraro de IH decidis
provizore ne vendi la domon en Roter-
damo, ¢ar mankas akcepteblaj oferto;.

Pasivoj la sumo sub Kreditoroj estas
provizore alta efe pro la jarfina manko
de la fina saldo de la 74-a UK en
Brajtono. Gravas, ke la kreditaj saldoj
de la membroj kreskis je 38 000 kaj
tiuj de la Spardeponoj je 56 000 gld.
La rezervoj ne multe Sangigis, dum
fondajoj iom kreskis. Esencaj estas la
kreskoj sub Asocia Kapitalo: la du
kontoj rilataj al dumvivaj membroj
kreskis je 25 000. Kapitalo Azio
“malkreskis” je 12 000, kio estas nur
parta perdo de la antatia kurzgajno de
40 000; nun la tuta Kapitalo Azio estas
depomta en guldenoj, dum se gi estus
restinta en la orlgma] japanaj enoj, gi
nun valorus nur &. 375 000 gld. Cetera
Kapitalo - tiu esenca kaj disponebla
parto de la Kapitalo — kreskis je
338 000 gld., denove dank’ al la
menciita heredajo.

Konklude, spite la negativan saldon
en la Spezokonto ne estas kialo paniki
pri la generala financa stato de la
Asocio. Atenti kaj bone mastrumi
datire necesas, samkiel nepras datirigi
la klopodojn igi la financajn super-
rigardojn pli legeblaj kaj pli tra-
videblaj. Tio nun estas farita rilate la
disigon de la Libroservo kaj Eldona
Fako, sed bonvenus iom post iom fari
tion ankat en pluraj aliaj kampoj de la
asociaj spezoj.

La Institucio denove apelacias al la
movada publiko por pligrandigi la
kapitalon de la Institucio, tiel ke pli
kaj pli da rento disponeblu por sub-
vencii la diversajn projektojn kaj
agadojn. En la antverpena domo
ekzistas ankorau kelkaj sennomaj
cambroj, kies nomoj estas aeteblaj
kontrat po 10 000 gld. Tian éambro-
nomon dum 1989 akiris s-ro Jules
Verstraeten (Belgio) pro pluraj grandaj
donacoj en la pasinteco. Ci tio im-
plicas, ke eblas kvazau $pari por
¢ambronomo disponigante al la Insti-
tucio senrentajn pruntojn. Pliajn
detalojn ¢i-teme oni petu e la
prezidanto de Institucio Hodler. La
estraro de la Institucio en 1989
konsistis el: G. Maertens (prezidanto),
A. Mertens-Goossens, J. Verstraeten,
C. van der Vlies, kaj J. Jurczynski
(administranto). En aprilo 1990
la administradon transprenis J. C.
Rapley.
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Periodajoj kaj serioj:

Gravaj kontribuoj de ekster Elropo

REVUO ESPERANTO

Mark Fettes redaktis la 11 nu-
merojn, Ciun po 24 pagoj. La kompos-
tadon faris Roy McCoy en la Centra
Oficejo, ekde februaro ankati en-
pagigante la revuon per mikro-
komputilo Apple Macintosh. Post la
venko de komencaj problemoj, oni
havis sufice da sperto fine de la jaro
por apliki radikalan revizion de la
enpagigo ekde januaro 1990.

El la enhavo, apartan mencion
meritas la “esplorvojago tra Azio” de
Joachim Werdin; detalaj artikoloj pri
la movadoj en Senegalio, Bulgario kaj
Sovetunio (kaj ankau pri la movadaj
problemoj en Rumanio); kontribuoj de
kvin antaliaj redaktoroj okaze de la
mila numero de Esperanto; kaj plur-
foja traktado de terminologia kaj
scienca agado. Kiel kutime, la marta
numero prezentis sur pluraj pagoj la
kongresan landon, la junia numero
enhavis la Estraran Raporton, kaj la
septembra amplekse priraportis la
kongresojn de UEA kaj TE]JO.

La bibliografia rubriko “Laste
aperis...” okupis pli ol 9 pagojn.
Entute 38 libroj ricevis recenzon
(notinda estis ampleksa eseo de Nervi
pri la plena poemaro de William Auld).
Leteroj de legantoj plenigis pli ol 7
pagojn en la rubriko “Reagoj”.
Generale la revuo sukcesis prezenti
diversajn vidpunktojn pri la temoj ple;j
aktualaj en la nuntempa movado, kaj
gis iu grado (ankorati ne plene konten-
tige) informi kaj kundiskutigi
organizajojn kaj unuopajn esperan-
tistojn el Ciuj kontinentoj. Kelkaj ling-
vaj disputajoj, disvastigintaj en la
movado, katizis iom da delikataj pro-
blemoj al la redaktoro.

La abonantaro restis stabila, krom
e kolektivaj abonoj, kiuj denove falis.

KONTAKTO

Leif Gunnar Nordenstorm redaktis
la jarkolekton de Kontakto, kiu en
1989 ampleksis kvar 16-pagajn
numerojn. La grafikan prezenton daiire
prizorgis Guido Bayens kaj Hugo
Fonteyn en Grafika Centro Antver-
peno, kaj la provlegadon Rob Moer-
beek en la Centra Oficejo. La nombro
de membroj-abonantoj (M]J-K kaj MA-
K) altigis per pli ol 10% kompare kun
la antana jaro, gis 430, sed kolektivaj
abonoj falis per simila proporcio.
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La enhavo restis tre diversa, kaj teme
kaj stile. En Ciu numero aperis kelkaj
artikoloj — ne nepre la malplej inte-
resaj — verkitaj per limigita vort-
provizo. Eksteretiropanoj grave rolis
kiel artikolverkantoj. La plej multaj
artikoloj bildigis diversajn kulturajn
kaj aliajn aspektojn de la homa vivo;
Esperanto nur malofte estis menciita.
Entute Kontakto bone sukcesas eviti la
kutimajn limojn de periodajo en Espe-
ranto. La demisio de Nordenstorm kiel
redaktoro markis la finon de sesjara

periodo, kiun sekvis $ango en la stilo
kaj enhavo ekde 1990.

ESPERANTO-DOKUMENTO]
La eldonado de novaj dokumentoj
haltis dum 1989. Redaktoro D. Mas-

terman ne sukcesis finpretigi kelkajn

ekzistantajn projektojn kaj propravole
demisiis. Nova redaktoro F. Lo Jacomo
same renkontis neantatividitajn mal-
facilajojn kaj ne sukcesis eklabori
antati la jarfino.

Dum la jaro aperis represoj de kelkaj
el la plej sukcesaj dokumento;:
Esperanto - lingvo de la natursciencoj
kaj tekniko (25E), Psikologiaj reagoj
al Esperanto (26E) kaj Esperanto: A
Review of Its Present Situation (40A).
Listo de ¢iuj mendeblaj titoloj haveblas
de la Centra Oficejo.

La serio ne trovas tian utiligon fare
de la landaj asocioj, kian gi meritas.
Indas, ke pli da ili sekvu la ekzemplon
de la finna asocio, en kies ekvivalenta
nacilingva serio aperis en 1989 tri
tradukoj el la Esperanta serio kaj el
aliaj materialoj de UEA.

Leif Gunnar Nordenstorm finis sesjaran dejoron

kiel redaktoro de KONTAKTO.
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Kongresoj kaj turismo:

Neprofesieco povas tamen sukcesi

LA 74-A UNIVERSALA
KONGRESO DE ESPERANTO

La kongreso okazis en Brajtono,
Britio, de la 29-a de julio gis la 5-a de
augusto 1989, kun 2285 aligintoj el
56 landoj. La kongreson invitis Lon-
dona Esperanto-Klubo. La alta protek-
tanto de la Kongreso estis lordo Wilson
de Rievaulx, eksa cefministro, nun
membro de la Supera Cambro, jam
konata kiel subtenanto de Esperanto
en Britujo. En la Honora Komitato
estis dekduo da aliaj eminentaj figuroj
el la brita socia vivo.

La kongresa temo “Lingvo kaj
egaleco en internacia komunikado”
estis tre oportuna por kongreso en la
hejmlando de la angla lingvo. Debato
pri Esperanto kaj la angla montrigis
tre populara programero. lom da
atento estis donita ankal al aliaj
lingvoj kaj kulturoj el Britio: la kimra
kaj la skot-gaela. Al tio kontribuis
ankat postkongresoj en Kimrio, Skot-
lando kaj Respubliko Irlando (tiu &i
estis eble la plej signifa internacia
arango en Irlando gis nun).

La gazetara atento ne atingis la
esperatan nivelon, malgraii la arango
de aparta lanc¢o en Londono (kiel parto
de la antatikongreso) kun la celo altiri
diplomatojn kaj eminentulojn kaj veki
la publikan intereson. Ties bone
arangita programo ne kompensis la
mankojn de la gazetara servo kaj
invitaj preparoj: la gastoj malmultis
kaj la ekstermovada eho modestis.
Estis simile en Brajtono.

La organizon gvidis nova Konstanta
Kongresa Sekretario, dungita malpli ol
unu jaron antau la kongreso. Tio donis
al li bonan trejn-bazon por la venontaj
kongresoj. La trejnado tamen kun-
portis ioman malekvilibron inter la
bone arangita programa parto de la
kongreso kaj relative lamaj logigo kaj
transporto de kongresanoj. Ekster-
ordinaran kontribuon al la sukcesa
organiza disvolvigo de la kongreso
donis kelkaj LKK-anoj, precipe la brila
sekretario Wilf Atkinson.

La arta programo havis kelkajn
agrablajn surprizojn. Varme akceptigis
la teatrajoj Kato sur varma lado-
tegmento de T. Williams, en plenumo
de la germana grupo “Kia Koincido”,
kaj La eta princo, ludita de Barbara
Lukaszewska el Bjalistoko. Ankau
brita trupo, jam konata pro La graveco
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de la fideligo, bele sukcesis per Kiel
amas la aliuloj, preskau trihora

moderna komedio de angla aititoro A.

Ayckborne (membro de la Honora
Komitato). La muzikaj programeroj de
sovetiaj artistinoj StaneSnikova kaj
Puhova estis elstaraj, dum la slovaka
rok-muzika ensemblo “Team’” vekis

entuziasmon precipe e la pli juna
kongresanaro. Kvankam tute alistila,
la efiko de la nederlanda grupo
“Kajto” estis ne malpli sukcesa. Gi
cetere uzis la kongreson por lanci
la unuan kompaktan diskon iam
eldonitan en Esperanto.

Al la etoso de la UK kaj IJK
multe kontribuis spontanaj
prezentoj, kiel la kantado de
Krys Ungar (Anglio) registrata
de Andrzej Pettyn (Pola Radio).

La programoj de la Nacia Vespero
kaj la Internacia Vespero estis mar-
kitaj per bonvola entuziasmo de britaj
kaj alilandaj amatoroj, pli ol per alt-
pinta kvalito. Tiaj arangoj ja estas
indiko pri niaj artaj kapabloj. Pli severa
selekto povas helpi altigi la nivelon,
sed ne vere Sangi la situacion katizitan
de malmultaj elektoeblecoj kaj
modestaj financoj.

La 75-a UK estis finance inter la plej
sukcesaj kongresoj. Krom zorga
mastrado, al tio grave kontribuis falo
de la brita pundo.

INFANA KONGRESETO

33 infanoj el 15 landoj Ceestis la 25-
an IIK en Rottingdean, najbare de
Brajtono. Sub la gvido de UEA-komi-
siito C. Fettes, LKK-anino H. Fantom
kaj internacia teamo de kompetentaj
helpantoj, gi funkciis tre bone kaj
kontentige tiel por la infanoj kiel por
la gepatroj. Bedaurinde, ankat Ci-jare
ne eblis eviti relative grandan deficiton,
kvankam la kotizoj kovris la kostojn
de la infanoj mem. Estas notinde, ke la
IIK plej sukcesis kapti la intereson de
la komunikilo;.

45-A INTERNACIA
JUNULARA KONGRESO

La 45-a IJK okazis en Kerkrade,
Nederlando, kun pli ol 600 aliginto;j,
kio estas la plej granda IJK en okci-
denta Europo. La kongresa temo estis
“Transporto”. La agado de LKK estis
multflanke modela, kaj denove
evidentigis kiom la IJK dependas de la
invitanta junulara organizo, pro

manko de fortoj kaj sperto en la gvid-
organoj de TEJO.

ESTONTAJ KONGRESO]

La 76-a UK okazos en Bergen,
Norvegio, de la 27-a de julio gis la
3-a de atgusto 1991. Por la jaroj 1992,
1993 kaj 1994 la Estraro kaj Oficejo
jam komencis trakti invitojn el Meza
Eiropo, Okcidenta Europo kaj
Orienta Azio.

KONGRESA FAKO

Komence de 1990 eklaboris kun la
KKS en la kongresa fako ankaii John
C. Rapley, kiel librotenisto. Tio kon-
tribuas al la efikeco en la kongresa
fako kaj povos boninflui la kvaliton de
la kongresoj, tamen en si mem ne
solvos la Cefajn problemojn de la
kongresa organizado kaj turisma
agado en UEA. Ce &iu kongreso oni
renkontas pliajn profesiajn taskojn
kiujn la kongresa fako ne povas kon-
tentige plenumi, dum turisma fako de
UEA efektive ne ekzistas, krom kiel
porokaza improvizo en la CO. La
Asocio devos celi pli intensan evolu-
igon de tia fako kaj gian ligigon kun la
kongresa administrado kaj politiko,
kiel neekspluatita agadkampo kiu tre
verSajne montrigos profitdona.

esperanto
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Informado:

Harmoniigo: la ¢efa manko kaj bezono

INFORMA FAKO

Ekde la elektoj en Brajtono UEA de-
nove havas estraranon (Ivo Durwael)
specife taskitan pri informado. Okazis
kunveno pri tiu agadkampo en la 74-
a UK, kun utila diskuto pri laborplano.
Reviziita plano estis dissendita al ¢iuj
komitatanoj. En novembro aperis la
unua numero de bulteno por
informaktivuloj, Influo.

La unua prioritato de la Informa
Fako (Durwael plus liaj kunlaborantoj
en la Centra Oficejo) estas starigi
kontakton kaj kunlaboron kun tiaj
aktivuloj, pere de la bulteno kaj kelkaj
modestaj informiniciatoj. Samtempe
oni celas interSangi ideojn pri (a) utilaj
agadmetodoj, (b) evitindajoj, kaj (c)
pli ampleksaj kampanjoj. En la revuo
Esperanto aperas serio de artikoletoj
pri la principoj de merkatesploro kaj
informado.

Inter la aliaj taskoj de la Informa
Fako estas la dissendo de komunikoj
al novajagentejoj, informado de la
landaj asocioj, kaj prizorgado de la
Internacia Ekspozicio de UEA. Pri la
unua kaj la tria taskoj gi komencis jam

en 1989. Tri komunikoj estis senditaj
al seso da internaciaj agentejoj en
Nederlando, tamen sen evidenta reeho.
La du kompletoj de la Internacia Eks-
pozicio estis sufiCe vaste uzataj en
Nederlando kaj Japanio, kaj komencis
veni petoj el aliaj landoj, i.a. Brazilo,
Italio kaj Sovetunio. Oni pretigis
lumbildajn kompletojn de la Ekspozi-
cio por alternativa uzo.

LOKA AGADO

Sur internacia kampo, la plej rimar-
kinda informiniciato estis la telekopia
dissendo de la unua pago de La
Esperantisto okaze de ties centjarigo
en septembro. Gratulon meritas la
laborgrupo en Berlino kiu elpensis kaj
evoluigis la projekton. Nur 30 grupoj
en 15 landoj rekte partoprenis, sed
ankat aliaj raportis sukcesan kon-
takton kun la gazetaro pro tiu dat-
reveno.

En Europo, la procezo de interStata
integrigo, la evoluigo de la aitomata
tradukado, kaj la plifortigo de la
verdula politika movado estis inter la
novajtemoj kiuj donis oftan okazon

por informi pri Esperanto. Pluraj
landaj asocioj profitas de la diskresko
de “lingvofoiroj”, kaj aliaj kreskigas
sian utiligon de lokaj radiostacioj.
Projekto lancita de nederlandano Hans
Erasmus por informi eliropajn instan-
cojn pri la propedeitika valoro de
Esperanto ricevis multan subtenon. La
kongreso de TEJO altiris pozitivan
atenton, precipe en la kongresa lando.
Eksteretirope, intereson facile vekas
vojagantoj kiel Joachim Werdin, kiu
intervjuigis en deko da aziaj landoj.

Malfacilas doni superrigardon pri la
informa laboro de individuaj landa;j
asocioj. Pluraj elektis difinitan cel-
grupon (studentoj, instruistoj). Aliaj
funkciigas komisionojn pri, ekzemple,
gazetaraj eltondajoj kaj reagoj, la
organizado de seminarioj ktp. Plej
sukcesaj iniciatoj ofte Suldigas al unu-
opuloj. Generale lamas la informfluo.
Pliharmoniigo de la agado estos la ¢efa
tasko de la Informa Fako en la
venontaj du jaroj.

Kuba Esperanto-Asocio kaptas ciun okazon por prezenti Esperanton
al la publiko, ekzemple per sportarango ligita al ekspozicio en Havano.
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Eksteraj rilatoj:

Novjorko, Bruselo kaj Strasburgo

vidas pli da agado

UNUIGINTA] NACIO]J

La plej interesa evoluo de la jaro
estis revivigo de aktiva Esperanto-
societo en la sino de UN (Novjorko).
Sub la gvido de junaj polaj oficistoj,
tiu societo okazigas kursojn kaj infor-
madas pri la internacia lingvo.

La regula informado pri Esperanto
al la diversaj fakoj de UN kaj al la
diversaj misioj daiiris pere de la Nov-
jorka Oficejo de UEA. Tiu oficejo dis-
sendis informilojn, novajleterojn kaj
individuajn leterojn, kaj organizis
intervenojn pri Esperanto en la debatoj
kaj aliaj laboroj de neregistaraj
organizajoj ¢e UN. En aprilo UEA
skribis al la Generala Sekretario de
UN pri la situacio de la esperantistoj
en Rumanio.

1989 estis la lasta jaro de la bulteno
Mondo kaj ni. Post la bedatrinda
morto en 1990 de la redaktoro, Akiko
Uusink-Nagata, la Estraro decidis
Cesigi ties eldonon.

UNESKO
La komisiito de UEA ¢e la pariza
sidejo de Unesko, Barbara Despiney,

datire flegis la rilatojn kun homoj kies
favora sinteno al Esperanto estas jam
konata - interalie en la delegacioj al la
25-a sesio de la Generala Konferenco
(oktobro-novembro 1989). La gene-
rala direktoro de UEA havis plurajn
interparolojn pri Esperanta eldono de
Unesko-kuriero, sed fine de la jaro ties
realigeblo estis ankorati necerta.

La Komitato pri la Jardeko de Kul-
tura Evoluo akceptis la preparlaborojn
por Centro Zamenhof en Varsovio kiel
aktivadon kadre de la Jardeko. La nova
Estraro nomis Elisabeth Schwarzer
(FRG) komisiito pri la Jardeko. Nome
de UEA, Hyacinthe Seka partoprenis
Unesko-konferencon pri “Paco en la
mensoj de la homoj” en Yamous-
soukro, Ebura Bordo.

EUROPA]J INSTANCO]

La malfermigo de la limoj inter
okcidenta kaj orienta Etropo dum
1989 pligravigis la rolon de la Etiropa
Konsilio. UEA, kiu jam de 1986 estas
registrita inter la neregistaraj
organizajoj kunlaborantaj kun la
Konsilio, unuafoje partoprenis en ties

jarkunveno komence de 1990. Rainer
Heckhausen (FRG) estas nomita
komisiito pri la rilatoj kun la Konsilio.

Fine de la jaro estrarano G. Maertens
entreprenis paSojn por revigligi la
Europan Esperanto-Centron en
Bruselo, kiu prizorgas la rilatojn kun
la Etropa Parlamento.

ALIAJ AGADOJ]

En Bulgario formigis grupo el dek
parlamentanoj-esperantistoj, kaj datire
en aliaj landoj (ekz. Britio, Suda
Koreio, Pollando) deputitoj agas unu-
ope atl grupe favore al Esperanto. Sed
mankas ankorau plena superrigardo,
kaj UEA celos provizi pli da internacia
kunordigo al la landaj asocioj en la
venonta periodo.

La homrajta organizajo Amnestio
Internacia datirigis sian uzadon de
Esperanto per aperigo de baza inform-
folio pri sia agado. Individuoj en
diversaj landoj efike uzis Esperanton
en la transdono de informoj al ties
internacia sekretariejo en Londono.

“Unu lingvo por Earopo” farigis pli kaj pli ofta slogano en la eksteraj prezentoj
de europaj aktivuloj. (Ci tie: debato organizita de A. Menabene, Italio.)
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Landa kaj regiona agado:

Vojagantoj fortigis la lokan bazon

LANDA] ASOCIO]

Dum la unua parto de la jaro la
koncerna estrarano, Jean-Louis Texier,
finis la kompiladon de superrigardo
pri la atingoj, problemoj kaj aspiroj de
la landaj asocioj. Lia posteulo, Oskar
Princz, uzas interalie tiujn rezultojn
por kunordigi efikan kaj utilan
respondon al la komunaj bezono;.
Kelkaj Cefaj trajtoj: ¢iujare ¢. 30 mil
homoj partoprenas lingvokurson; ¢. 20
mil homoj partoprenas iun
renkontigon; la loka agado ampleksas
¢. du mil klubojn-grupojn. Malfortaj
estas la informa laboro kaj la faka
(profesia) aplikado de Esperanto. La
situacion jam komplikis la radikalaj
sangoj en kelkaj landoj kun relative
forta movado. Cie la tenado de la anoj
post la fino de la kurso trovigas inter la
plej gravaj problemoj.

La Trofeon Fyne 1989 gajnis la
usona landa asocio, Esperanto-Ligo
por Norda Ameriko (ELNA). Jam de
du-tri jaroj gia membraro forte kreskas
(lat individuaj membroj de UEA
Usono nun atingis la duan lokon, post
Francio), kaj cetere evidentigas bona
organizo de la informado kaj admini-
strado.

La aligo de tri asocioj el Sovetunio
estis bonvena paso al plia internaciigo
de unu al la -plej grandaj landaj
movadoj. Tamen $ajnas, ke ankorai
mankas firma strukturo al la sovetiaj
movadaj organizajoj, tiel ke necesas
iom pacienci por atingi kunordigitan
E-agadon en la tuta vastega lando. La
alfluo de individuaj membroj el
Sovetio, post unuafoja konsento de
UEA akcepti kotizojn en rubloj, fortigis
la kontaktojn inter UEA kaj la lokaj
movadoj, kiuj nuntempe ludas la plej
gravan rolon tie.

Cina Esperanto-Ligo reformis sian
strukturon por ebligi la aligon_ de
provincaj asocioj. Tio signifas, ke CEL
povos ludi pli konsekvencan tutlandan
rolon ol gis nun, ¢ar ankati en Cinio
plimulto de la agado okazas sur loka
nivelo. La granda ondo da intereso tie
pli-malpli finigis, kaj la strukturoj por
teni la lernintojn bezonas plifortigon.

Esperiga evoluo estas kreskanta
kunlaboro inter samregionaj landaj
asocioj en Europo. Avangardas la
nordiaj landoj, kiuj starigis Kun-
laboran Komisionon kun regulaj
renkontigoj. Aperas signoj, ke tiu
kunlaboro pli-malpli baldau pli-

1013 (5)

vastigos gis la baltaj landaj asocioj.
Ankat la balkanaj landoj trovis sian
vojon al komuna konferenco, dum
politikaj Sangoj malfermas perspek-
tivon al pli da kunagado en meza
Europo. Aliflanke de la mondo, la
kunlaboro fortigas en Pacifiko, kaj la
nova Estraro klopodas stimuli similan
evoluon en aliaj regionoj.

. Pluraj sudamerikaj asocioj havas
financajn problemojn, pro grandskala
inflacio kaj aliaj ekonomiaj faktoroj;
ankat Jugoslavio suferis pro similaj
kialoj. Menciindas tamen sukcesoj de
Brazila Esperanto-Ligo, kiu nun funk-
ciigas ampleksan kaj profitdonan libro-
servon.

das nek al la bezonoj, nek al la dis-
poneblaj rimedo;.

AFRIKA AGADO

La pasinta jaro estis la deka de la
afrika agado sub komisiito Hans
Bakker. La movado en Afriko nun
atingis tian staton, ke UEA ne havas
rimedojn por sola subteni gian plian
disvastigon. Feli¢e la gemelado de
afrikaj kluboj kun kluboj en pli ricaj
landoj disvastigas, kvankam mal-
rapide. UEA do ne plu emfazas var-
badon en Afriko, sed plibonigon de la
ekzistantaj esperantistoj kaj mem-
starigon de la agado.

Modela tiurilate estas la disvolvigo
de la movado en Togolando, kun reto
de aktivaj kluboj kaj propra pedago-
gia agado. En 1989 gi komencis aperigi
(kun la subteno de UEA) diversajn
eldonajojn pri sia agado, inkluzive

UEA-komisiito Philippe Chavignon estis ravita de la zairia movado.

AZIA AGADO

Dum la jaro juna pola Cseh-instru-
isto, Joachim Werdin, vojagis tra aziaj
landoj, instruante la lingvon kaj stimu-
lante la fondon de grupoj kaj asocio;j.
Tio aparte sukcesis en Malajzio kaj
Singapuro. Artikolserio pri liaj spertoj
aperis en Esperanto kaj rezultigis
dekojn da kontaktoj inter aziaj kaj
okcidentaj grupoj. UEA pagis trionon
de la kostoj de Werdin, kiu en 1990
daiirigos sian agadon en Singapuro kaj
aliaj landoj.

La nova estrarano pri la azia agado,
So Gilsu, vizitis Cinion en novembro,
kaj komencis intertrakti kun la aziaj
landaj asocioj de UEA pri interSangado
de prelegvojagantoj. Al landoj sen
asocio oni provos sendi “vizitantajn
delegitojn” laii la modelo de Werdin.
Tiu multloka agado anstataiios la
planojn pri Azia Centro en Sanhajo,
¢ar la Estraro konstatis, ke gi respon-

simplan literaturon. Pluraj aliaj landoj
iras tiun vojon, kvankam ne tiel rapide.

La Asocio pagis la vojagon de franca
Cseh-instruisto, Philippe Chavignon,
kiu pasigis plurajn semajnojn en Zairio
kaj entute tri monatojn en suda Afriko
fine de la jaro. Liaj surlokaj kontaktoj
kun la gvidantoj de la zairia, mada-
gaskara kaj aliaj movadoj i.a. helpis
faciligi la kunlaboron inter ili kaj UEA.

SUDAMERIKA AGADO

La konferencon pri “Esperanto en
Iberameriko”, kiun la kuba asocio
organizis fine de 1988, sekvis diskuto
pri komuna agado inter pluraj landoj
el Suda Ameriko. Projekto pri inter-
nacia revuo ankoraii ne efektivigis. La
nova estrarano pri regiona agado,
Roman Dobrzyfski, proksime kun-
laboros kun la landaj asocioj pri la
ebloj de translima kunagado en tiu
kontinento.
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Junulara sekcio:

Du seminarioj en Europo,
bela progreso ekster gi

En la 51-a jaro de Tutmonda
Esperantista Junulara Organizo, la
Estraro strebis plifortigi la gvid-
strukturojn de la organizo, prioritate
en la kampoj aktivula trejnado, ekstera
agado kaj eksteretiropigo. La junulara
movado en diversaj landoj bele
progresis, sed la etiropaj sekcioj de
TEJO plejparte stagnis.

GVIDORGANO] KA]J
ADMINISTRADO

Dum la 45-a IJK en Kerkrade,
Nederlando, okazis ordinara kunveno
de la Komitato de TEJO. Krome la
Komitato funkciis per postaj vocdonoj
kaj informcirkuleroj. En Kerkrade la
Komitato elektis novan estraron 1989-
91 kaj alelektis komitatanojn C.

Dum la unua parto de la jaro estigis
serioza krizo en la TE]JO-estraro, kiu
parte ne funkciis gis Kerkrade. La
elektoj alportis urge bezonatajn novajn
fortojn. Kiel prezidanto reelektigis Jan
Koszmaluk (Pollando). Novaj estis la
vicprezidanto (Yves Bellefeuille,
Kanado), generala sekretario (Louise
Frith, Britio), kasisto (Hardo Bour-
guignon, Nederlando), kaj estraranoj
Thorsten Bendias (Germana DR) kaj
Saskia Idzerda (Nederlando). La mal-
nova kasisto Claude Rouget restis kiel
estrarano pri servoj kaj financoj. La
nova estraro kunsidis tuj post la IJK en
la CO en Roterdamo kaj novembre en
Strasburgo, Francio. Unu el giaj pri-
oritatoj estas la evoluigo de reto de
estraraj komisiitoj Sargitaj per specifaj
taskoj. Aktuala listo de komisiitoj kaj
komisionoj trovigas sur p. 45 de la
Jarlibro 1990.

La rilatoj kun la Estraro de UEA kaj
la CO estis bonaj. TEJO estis repre-
zentata en la UEA-komitato per du
komitatanoj A (Haase, Koszmaluk),
dum la TEJO-prezidanto estis regule
invitata al la kunsidoj de la UEA-
estraro kiel observanto. La Centra
Oficejo, sub la gvido de gia direktoro
Neil Salvesen, montris rekonon de
pluraj TEJO-aktivecoj kaj ofte subtenis
ilin. Bedatrinde ne funkciis la UEA-
komisiono pri junularo, nek eblis trovi
longdatiran volontulon por labori por
TEJO en la CO.

Financa ordigo enkondukita de
Claude Rouget dauris sub Hardo
Bourguignon, kiu, logante proksime
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de la CO, povis rapide solvi aron da
financaj demandoj interkonsente kun
la Oficejo. La jaro finigis kun pozitiva
saldo, kaj la IJK montris iom da
profito.

kostoj rimedoj
bugeto 1989 23500 gld. 23 500 gld.
rezulto 1989 18795 gld. 23 025 gld.
IJK 1989 124 664 gld. 133 132 gld.

La individua membraro de TEJO
kontentige kreskis en 1989, kaj aligis
ankal pli alta nombro de Patrono;.
Ekskluditaj estas la junaj UEA-
membroj kun Gvidlibro, kiujn TEJO

ne konsideras kiel individuajn

membrojn de TEJO, kaj al kiuj gi ne
liveras siajn servojn. Fine de la jaro
TE]JO eldonis varbilon por individuaj
membroj, kunlabore kun UEA.

La zorgoj tro multis:

TEJO-sekretario Louise Frith

(kun prezidanto Jan Koszmaluk,
dekstre) demisiis post kelkaj monatoj.

SERVO]

Dum 1989 regule aperadis la organo
TE]O-tutmonde, servante kiel oficiala
komunikilo inter la estraro, komitato
kaj membraro, kaj kiel informilo pri la
junulara esperantista vivo. Gin redak-
tis Andy Kiinzli. Pro trancoj de la UEA-
bugeto, kaj malgrai protestoj de
TEJO, Kontakto aperis nur 4-foje. Ni
Suldas dankon al Leif Nordenstorm,
kiu redaktis la revuon dum plenaj ses
jaroj. En 1990 transprenis gin Istvan
Ertl, post ununumera redaktado de F.
Javier Moleén, kaj oni intencas de-
nove ligi la enhavon de Kontakto kun
la temoj de TEJO-seminarioj.

esperanto

Denove aperis, en Pollando, gvid-
libro de la Pasporta Servo. TEJO
entreprenis pasojn por mem eldoni tiun
gravan servon, daiire sur senprofita
bazo kaj je pli alta teknika nivelo.

MOVADA AGADO

Kiel supre dirite, la 45-a IJK, orga-
nizita de Nederlanda Esperanto Junu-
laro, estis la plej granda el Ciuj okci-
dentetiropaj IJK-0j, kun ¢. 600 parto-
prenantoj. La kongrestemo estis
“Transporto”, al kiu dedicigis pluraj
kunsidoj kaj ekskursoj, sed por multaj
plej elstaris la muzika programo. Jam
definitivaj estas la kongreslandoj por
1991 (Karlskoga, Svedio) ka; 1994
(Suda Koreio). Venis neformala invito
por 1992 el Slovakio.

La politikaj Sangoj en la mondo
influas ankaii la junularan Esperanto-
movadon. Ekde 1990 TEJO esperas
eluzi la kreskintajn Sancojn por la
organizado kaj vojagado de junaj
esperantistoj. La elstara evoluo en
Sovetunio ankoraii okazas ekster la
kadroj de TEJO, same kiel daiira
progreso en pluraj eksteretiropaj
landoj. Dum la IJK en Kerkrade aligis
du novaj landaj sekcioj, de Kubo kaj
Zairio.

El la fakaj sekcioj de TEJO — BEMI
(bicklistoj) kaj KOKO (naturprotekto)
—la agado de la dua stagnis. Oni ankat
generale ne sukcesis levi la nivelon de
la studenta agado, kvankam la pola
sekcio pluevoluigis la revuon Studenta
gazeto, redaktatan de Jarek Miklasz.
Lanci strategion por la studenta agado
restas unu el la plej gravaj taskoj por la
sekvonta jaro.

La eksteraj rilatoj de TEJO pros-
peris en 1989. Krom la tenado de
rutinaj kontaktoj kun pluraj neregis-
taraj organizajoj, okazis KER-
seminario en Grésillon, Francio, kun
subvencio de la Eliropa Junulara
Fondajo, kaj dua en la Eliropa Junu-
lara Centro en Strasburgo. TEJO
aktive partoprenis en la 13-a Monda
Festivalo de Junularo kaj Studentaro
en Pjongjang, Norda Koreio (tri per-
sonoj), en la Pariza Festivalo “Junu-
laro por la defendo de demokratiaj
principoj” (trideko), kaj en Unesko-
Konsultigo de Junularaj Neregistaraj
Organizajoj en Dagomys, Sovetunio
(du personoj, unu en la sovetia dele-
gacio). Krome giaj reprezentantoj
partoprenis en pluraj konferencoj,
laborkunvenoj kaj seminarioj de la
Cefaj etiropaj junularaj organizajoj.

Detalaj jarraportoj aperis en TEJO-
tutmonde, n-roj 45 kaj 46 (1990).

majo 1990




Kulturo:

Ciam pli grave rolas la atidvidaj artoj

Tra la tuta antaiia estrarmandato
mankis gvidado en ¢i tiu fako. Post la
bra]tona UK eklaboris nova estrarano
pri kulturo (Spomenka Stimec), klo-
podante unue ricevi superrigardon pri
la kultura agado de la landaj asocioj.
Montrigis, ke kulturo nur sporade
rolas en ties programo. Tamen indas
eC pri tiaj necentraj agadoj raporti al la
landaj kulturministerioj, kion la plej
multaj landaj asocioj ne kutimas fari.
Stimec sendis unuan leteron al la
koncernaj ministerioj fine de la jaro.

SReggy

La Cefa kontribuo de pluraj landoj
estas sur la kampo de eldonado. La
estonta kongreslando Kubo aperigis
kvar infanajn bildlibrojn ¢e la fremd-
lingva eldonejo José Marti. Bon-
venigante ilin, ni devas peti pli severan
lingvan redaktadon de estontaj
eldona]ol Cinio restas nia plej regula
vartejo de la porinfana literaturo. Gi
daiire kontribuas ankat al plivastigo
de popularscienca literaturo (Antikvaj
filozofoj de Cinio, Kuriozaj floroj kaj
arboj) kaj konigo de la €ina kulturo
(Kamelo Sjangzi). Irano sekvigis la
luksan eldonon de La robaioj de Omar
Kajjam en tridek lingvoj per simila
tradukaro el la poeto Hafez, en kiu

Esperanto denove ricevis honoran
lokon. En Estonio la originala romano
de Hendrik Adamson, Auli (1934),
finfine aperis ankati en la denaska
lingvo de la verkisto. En Japanio kaj
Brazilo aperas ¢iujare kelkaj valorajoj,
plej ofte ekster la kadro de la landa
asocio.

Pri rehavigo de klasikajoj zorgas la
etiropaj eldonejoj lltis (Turstrato 4, kaj
aparte Nait poetoj, kies unua eldono
neniam atingis la merkaton), Hungara
Esperanto-Asocio (La granda aven-

turo), kaj la nova Pro Esperanto el
Vieno (Tra I’ silento kaj multaj malpli
konataj verketoj). La du lastaj eldo-
nejoj kunlaboris por aperigi la plej
diskutatan verkon de la jaro, La bona
lingvo de Claude Piron. Ce HEA cetere
aperis unu el la plej gravaj libroj de la
jardeko: Trezoro — cent jaroj de Espe-
ranta novelarto.

Internacia Kultura Servo en Jugo-
slavio restas nia plej regula flegejo de
la (pup)teatra arto, kvankam malpli
nombre ol en antauiaj jaroj: en la festi-
valo PIF 1989 prezentigis “nur” kvar
profesiaj E-teatrajoj. Kultura Centro
Esperantista en Svislando regule oka-
zigas kulturajn kaj klerigajn semina-

riojn (speciale menciindas la ampleksa
programo lige kun la Jaro de Edmond
Privat). Kooperativo de Literatura
Foiro kun sia enhave kaj grafike ¢iam
pli atentokapta revuo kaj aktiva
muzikeldona fako grave kontribuas al
nia kulturo. Kaj venas fre§aj impulsoj
el Sovetunio, kiuj metas alian
geografian akcenton sur tiu kampo.
La jaro 1989 estis rimarkinda pro
subita alfluo de novaj muzikaj kasedoj
— kaj la unua kompakta disko, tiu de
Kajto, kiu bone vendigis. Entute la
parola kulturo de Esperantio, nun
disvastigebla ankali per vidbendoj,
akiras ¢iam pli gravan rolon. Tial UEA
nun donas plurajn pagojn de la Jar-
libro al la listigo de podiaj artistoj kaj

La slovaka rokgrupo
Team’ atingis la pinton
de populareco en sia
hejmlando, kaj koncertis
Esperante ce IJK kaj UK.

klopodas plivastigi la rolon de la UK
kiel festivalo de nia kulturo. Ekde 1990
oni festos tie ankal Tagon de la Libro.
Nova komisiito de UEA, Andrzej
Pettyn, esploras pri manieroj eluzi kaj
plifortigi la internaciajn radio-el-
sendojn en Esperanto, kiuj faras datire
gravan servon al nia parola kulturo.
En 1989, dum aliaj stacioj restis sta-
bilaj, la elsendoj de la Estona Radio
plioftigis gis unu fojon semajne.

La Belartaj Konkursoj de UEA
okazis en 1989 la 40-an fojon, kun
kontentiga nombro de konkursajoj. La
nivelo de la plej bonaj verkoj, krom en
la poezia brano, tamen ne estis tre
elstara.
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Edukado:

Ampleksaj planoj bezonas
multajn novajn membrojn

Daiiris la revigligo de Internacia Ligo
de Esperantistaj Instruistoj (ILEI), kiu
prizorgas kunlabore kun UEA la
kampon de la internacia Esperanto-
instruado. Inter la arangoj, kiujn gi
organizis au auspiciis en 1989, estis la
7-a Internacia Metodika Seminario
(Poprad, Cehoslovakio), dua intensa
kurso por instruistoj en Kultura Centro
Esperantista (La Chaux-de-Fonds,
Svislando), la 23-a ILEI-konferenco
(Caerleon, Kimrio), kaj la 1-a Azia
Konferenco pri la Instruado de Espe-
ranto (Nanning, Cinio). Dum la Uni-
versala Kongreso en Brajtono ILEI
denove organizis la Tagon de la Ler-
nejo.

Dum 1989 okazis sep sesioj de la
nove lancitaj Internaciaj Ekzamenoj de
UEA/ILEI - jam la unuan jaron en
kvar kontinentoj. Sukcesis 49 kandi-
datoj el 15 landoj je la elementa au
meza niveloj. La gvidlibro pri la ekza-
menoj aperis en julio kaj jam atingis
duan eldonon. En 1990 ILEI eldonos
la regularon kaj priskribon de la supera
nivelo.

La oficiala organo de ILEI Internacia
pedagogia revuo aperis kvarfoje dum
la jaro, enhavante rican diversecon de
fakaj artikoloj, raportoj kaj anonco;j.

Kvarfoje aperis ankaii la lernejana
revuo Juna amiko, sub auspicio de
ILEIL. Gi nun atingis eldonkvanton de
4 500 ekzempleroj. Ekzistas planoj pri
la eldono de pedagogia kursmaterialo
kaj diversaj informiloj. En 1989 aperis
ce UEA Bibliografio de universitataj
kaj altlernejaj diplomverkoj, diserta-
ciof kaj tezoj pri Esperanto kaj
interlingvistiko de E. Symoens. Pliajn
bazajn informojn pri la stato de la E-
instruado provizis la unua Monato de
Internacia Enketado lanéita de ILEI.

Por doni pli firman bazon al siaj
ampleksaj projektoj, la estraro de ILEI
decidis starigi fondajon. Tiu portas la
nomon de prof. d-ro Istvin Szerda-
helyi, eminenta pedagogo kaj verkisto,
prezidinto de ILEI de 1985 gis 1987.
Donacemaj homoj, kiuj volas subteni
la internacian instruadon de Espe-
ranto, tial estas petataj kontribui al la
Fondajo Szerdahelyi.

ILEI havas kunlaboran interrilaton
kun Infanoj Cirkati la Mondo, reto de
infanaj Esperanto-klasoj kun centro en
Kalifornio, Usono. Gi intencas starigi
kunlaboron kun Monda Konsilio por
Dotitaj kaj Talentaj Infanoj. Giajn
rilatojn kun Unesko prizorgis dum
1989 F. Lo Jacomo en Parizo. Pro la

esperanto

politikaj Sangoj en orienta Elropo,
ILEI esperas baldau akiri novajn
landajn sekciojn kaj multajn novajn
membrojn.

Ne eblas fini superrigardon pri la
pasinta jaro sen mencii la sendepen-
dan iniciaton de kelkaj hungaraj instru-
istoj, kiuj starigis la t.n. Fondajon
Talento por apliki la pedagogiajn
ideojn de Laszl6 Polgar. En lernejo
apud Budapesto, ekde oktobro 1989,
klaso de 22 infanoj faras la plimultajn
lecionojn en Esperanto. Oni celas, ke
diverslandaj esperantistoj instruos sian
denaskan lingvon al la infanoj. Sur
aparta kampo, laiidindas la fidela pri-
zorgo de Koresponda Servo Mond-
skala fare de R. Llorens. Pro malsano
lia, transprenonto de tiu grava servo
de UEA estas daiire Sercata.

Oszkar Princz (Hungario) klarigas
la integrigon de Esperanto en la
bungara eduksistemo, kadre de la
Tago de la Lernejo en Brajtono.
ILEI-estraranoj S. MacGill kaj

A. Childs-Mee sekvas atente.
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Faka agado kaj scienca aplikado:

Jaro de la terminaro

FAKA] ASOCIO]

La progreso de Esperanto grand-
parte dependas de la faka agado, kaj
tiu &i agado preskai sen escepto okazas
en la kadroj de fakaj asocioj. Tradicie
UEA malmulton iniciatis sur tiu tereno,
limigante sian kunlaboron al prezentoj
en la Jarlibro kaj la Universalaj Kon-
gresoj. En 1989 estrarano Oszkar
Princz lanéis enketon inter la fakaj aso-
cioj, celante interSangon de spertoj kaj
plifortigon de la “horizontala” kun-
laboro inter samtipaj ati similaj asocioj.
Tiu laboro daiiros. La estrarano pri
eksteraj rilatoj unuafoje donos apartan
atenton al la spertoj kaj bezonoj de la
fakaj asocioj, kiuj en pluraj kazoj (ekz.
IFEF, UMEA) havas viglajn kontaktojn
ekster la movado.

Nur kelkaj fakaj asocioj havas
memstaran jaran kongreson: la pli-
multo kunvenas kadre de UK. En tiu
situacio la agado plej klare videblas en
la revuo-organo de la asocio. Tiurilate
klare viglas la filozofoj (FAT), la ate-
istoj (ATEO), la fervojistoj (IFEF), la
bahaanoj (BEL) kaj kelkaj aliaj, dum
datire ampleksigas la turisma agado,
kadre de Monda Turismo aii en la
formo de sendependaj esperantistaj
vojagoficejoj. Aliflanke, pluraj fakaj
asocioj kun revuo ne montras grandan
aktivecon kaj pluraj e¢ ne aperigas
regulan informilon.

SCIENCA APLIKADO

La Cefajn sciencajn konferencojn
dum la jaro organizis Akademio Inter-
nacia de la Sciencoj San Marino (AIS),
kun unu sesio en Krynica, Pollando,
kaj unu en San Marino. Fine de la jaro
AlIS subskribis kontraktojn kun la urbo
kaj teknika altlernejo de Bjalistoko,
Pollando, por la establo de pola filio
tie. Esperantistoj en la universitatoj
EGtvGss Lorand (Hungario) kaj Dan-
kook (Koreio) peris ties gemeligon,
metante apartan emfazon sur kun-
laboro inter la Esperanto-fakoj. Datiris
preparoj por Internacia Esperanta
Scienc-teknika Universitato en Pekino
(kiel ankat de ¢ina AlS-sesio), kvan-
kam iom bremsitaj i.a. pro nesufica
engagigo de alilandaj esperantistoj-
sciencistoj. Cinaj fakuloj tamen restas
en aktiva kontakto kun siaj okcidentaj
kolegoj.

La estrarano pri scienca aplikado,
So Gilsu, vojagis tra Sovetunio kaj
orienta Europo fine de la jaro, prele-
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gante publike pri ekonomiko kaj korea
kulturo kaj kontaktante sciencistojn
uzantajn Esperanton. Plioftigo de tiaj
prelegvojagoj inter Europo kaj Azio
estas grava celo en lia programo, same
kiel plibonigo de la komunikado kaj
kolektado de informoj pri la sukcesa
scienca apliko de Esperanto.

Korea lingvisto Bak Gitian publikigis
du unikajn librojn komentitan tra-
dukon de la origina libro pri la korea
alfabeto, Hun Min Gong Um, kaj la
unuan plenampleksan lernolibron en
Esperanto pri alia lingvo, Korea eks-
prese. Unika estas ankau verko pri la
ekstera politiko de Finnlando, La finna
vojo, de gia iama prezidento Urho
Kekkonen. La Esperanta traduko estis
bazo por hungara versio, kiu aperis ée
Hungara Esperanto-Asocio en 20 000
ekzemplero;j.

Fakvo;ago de UEA-estrarano So Gilsu lzgzs sciencan aplikadon kun la
azia agado. Ci tie li kunsidas kun ing. Plubai (maldekstre), rektoro
Eichler, kaj du studentinoj de la Ekonomia Universitato en Prago.

ELDONAGADO

Plej rimarkinda trajto de la pasint-
jara eldonado estis ses altkvalitaj fakaj
terminaroj, pri insekta morfologio,
fervojoj, geologio, komputiko,
orgenoj, kaj bibliotekoj. Tiu laboro
ankoral ne Suldigas al la iniciatoj de
Terminologia Esperanto-Centro (vd.
sube), sed al la talento kaj sindedico de
po kelkaj individuoj en la koncerna
fako.

Krom kelkaj scienc- popularlga]
verkoj, en Cinio aperis ankaii japana
medicina verko: Orienta speciala diina
masago de masagisto-esperantisto
Masayuki Saionji, kiun jugoslavaj
esperantistoj rapide tradukis kaj el-
donis nacilingve. Pri medicino menci-
indas ankati Sukurado kaj tujaj flegoj,
praktika gvidilo pri unua helpo de
franco Christian Bertin. Tiu ¢i ankai
lanéis la eldonadon de Esperanta sci-
enca bulteno kun studoj kaj tradukoj
de francaj sciencistoj, sub la nomo
Scienca bukedo. Du 60-pagaj numeroj
aperis en 1989. La originala studo
Psikosocia problemaro de internacia
turismo, de AlS-profesoro Tyburcjusz
Tybtewski, traktas ankati aspektojn de
la Esperanto-movado.

esperanto

TERMINOLOGIA
ESPERANTO-CENTRO

En 1989 TEC organizis sian unuan
terminologian seminarion, en Poprad,
Slovakio. Partoprenis 19 homoj el nau
landoj, sub la gvido de ceflektoro
Edmund Brent, profesia terminologo
el Kanado.

Surbaze de enketo inter siaj anoj,
TEC decidis aligi al la internacia ter-
minologia reto TermNet. La kontaktoj
kun ties patrona organizajo Infoterm
evoluis tre pozitive, kaj rezultigis i.a.
la transdonon de valora heredajo de
Waiister al Internacia Esperanto-Muzeo
en Vieno. Estas dungita nova sekre-
tario de TEC, Ankica Jagnji¢, kiu en
aligusto partoprenis en la unua somera
lernejo de TermNet. Fine de 1989 oni
starigis apartan oficejon por TEC en
Zagrebo, Jugoslavio, utiligante
financan subtenon i.a. de la DLT-pro-
jekto en Nederlando.

Malgraii la progreso, necesas kon-
stati ke preskaii la tuta laboro de TEC
okazas sub la kutimaj libertempaj
kondicoj de la Esperanto-movado. Gi
urge bezonas pli vastan kunlaboron de
esperantistoj-fakuloj por plenumi sian
taskaron.
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Esploro kaj dokumentado:

Cu kunordigo CEDos
antau ondo de interesigo?

Per volumo 13 (1989) de la revuo
Language Problems and Language
Planning (Lingvaj problemoj kaj
lingvoplanado), finigis la kunlaboro
inter CED (Centro de Esploro kaj
Dokumentado pri la Monda Lingvo-
Problemo) kaj la eldonejo de la
Teksasa Universitato. Ekde volumo 14
la revuon aperigas la scienca eldonejo
Benjamins, en Amsterdam. Nova
redakta teamo instaligis. Gin gvidas
d-ro Probal Dasgupto (Hinda Unio),
kaj kunlaboras por Europo d-ro
Klaus Schubert kaj por Nordameriko
d-ro Humphrey Tonkin. D-ro Frank
Nuessel estas recenza redaktoro. En
1989 la revuo aperis en siaj kutimaj
tri numeroj sub redakto de d-ro
Tonkin kaj la financaj rezultoj, post
plurjara subvenciado de UEA, estis
pozitivaj.

La agado de CED dum la jaro kon-
sistis interalie el sukcesa Esperantolo-
gia Konferenco kadre de la Universala
Kongreso en Brajtono, kaj la jam tra-
dicia Novjorka Konferenco pri Lingvo
kaj Komunikado en decembro. La
konferenco, kune organizita de CED
kaj la Traduka Fako de Unuigintaj
Nacioj, traktis politikajn aspektojn de
la internacia lingva komunikado.
Partoprenis sesdeko da fakuloj kaj
funkciuloj de UN.

Ekde la brajtona UK nova estraro
dejoras en CED, ¢iam sub gvido de d-
ro Tonkin. Fondigis ¢e la Universitato
de Hartford, en Usono, filio de CED
kiel oficiala esplorcentro de la Uni-
versitato. Tiu filio jam komencis
ambician planon de agado, precipe en
formo de konferencoj kaj seminarioj.
La nova estrarano pri esploro kaj
dokumentado, d-ro Ulrich Lins, ko-
mencis esplori pri katalogado de la
Biblioteko Hodler.

En 1989 Informilo por interling-
vistoj, redaktata de Ryszard Rokicki,
atingis sian 20-an numeron. Sub la
sildo de CED aperis baza bibliografio
pri diplomverkoj kaj aliaj universitat-
nivelaj studoj pri Esperanto kaj inter-
lingvistiko, kompilita de Edward
Symoens. La reeldono de Lingvo kaj
vivo same kontribuis al pliri¢igo de la
havebla literaturo. Ce la usona eldo-
nejo University Press of America aperis
la unua volumo en la Aktoj de CED,
Language in Religion , kiu prezentas

la referajojn el tiutema konferenco de
CED de antau du jaroj. La libro en-
havas ampleksajn resumojn en
Esperanto.

Ekster la kadro de CED la interesigo
pri esperantologio kaj rilataj deman-
doj restis forta. Ce la prestiga lingvis-
tika eldonejo Mouton de Gruyter
aperis anglalingva studaro, Inter-
linguistics (red. Klaus Schubert), al kiu
kontribuis ankai pluraj kunlaborantoj
de CED, dum la juna esploristo Gerald
Chan amplekse traktis la pozicion de
Esperanto en Cinio kadre de verko
eldonita de Oxford University Press.

Fondumo Zamenbof:

Modelan formon de kunlaboro kun
ekstermovadaj instancoj montris
Germana Esperanto-Instituto, kies
10 000-era libraro estas nun dis-
ponebla por publika uzo en la urba
biblioteko de Aalen en sudokcidenta
Germanio.

Rimarkinda estas la agado en Sovet-
unio kaj meza Eiropo. Ce la moskva
Instituto de Lingvoscienco, branco de
la Sovetia Akademio de Sciencoj,
kreigis interlingvistika branco sub
gvido de d-ro Sergej Kuznecov. Ce la
22-a Konsultigo de la Esperanto-
Asocioj en la Socialismaj Landoj, aprile
en Moskvo, ekformigis Internacia
Kunordiga Komitato de Interlingvistoj.
Estas esperinde, ke la multaj kom-
petentaj fakuloj en tiu regiono evolu-
igos sian agadon ankaii en la kadro de
CED, kiu ludas kaj povas ankorat ludi
gravan kunordigan rolon.

Severaj bremsoj ne senesperigas

La politikaj kaj ekonomiaj perturboj
de 1989 en Pollando kaj aliloke havis
sian efikon je evoluo de la planoj krei
en Bjalistoko kulturan kaj edukan
centron por la Esperanto-movado je la
nomo de la iniciatinto de Esperanto,
Zamenhof. Ne nur Sangigis la
personaro ligita surloke al la projekto,
sed ankau okazis severaj ekonomiaj
bremsoj, precipe rilate al konstruadaj
projektoj en Pollando.

Malgrau cio ¢i, la preparlaboroj

datiris, sub gvido de Ewa Siurawska
el Varsovio, kaj poste de la surloka
direktoro de Fondumo Zamenhof,
s-ro J. Parzyszek. Grava atingo estis
tio, ke la pola registaro proponis al
Unesko la listigon de la proponata
Centro inter la oficialaj projektoj de la
Jardeko por Kultura Evoluo. La
projekto trovigas inter kvar polaj
projektoj akceptitaj de Unesko kaj tiel
rajtigitaj utiligi la helpon moralan kaj
financan de tiu organizajo.

Finaj vortoj:

Trovi novajn formojn de kunlaboro

Ci tiu raporto havas iom novan
formon, iom malpli protokolecan, pli
koncizan, pli facile 